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EinfUhrung

Wir gratulieren und danken lhnen flr den Kauf der Lautsprecher der Radius-Serie.
Diese Lautsprecher werden |lhnen jahrelang Freude und Unterhaltung bereiten, denn wir
verwenden in jeder Produktionsphase ausschlielich Bauteile hdchster Qualitéat.

Bitte befolgen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig. Sie enthalt wichtige Informationen
Uber die Auf- und Einstellung. Weitere und ausfuhrlichere Informationen finden Sie auf
unserer Website: www.monitoraudio.com

die Antriebseinheit und den Hochtdner vor dauerhafter Beschadigung. Sobald
sich der Lautsprecher nach einer langeren Betriebsdauer abschaltet, sollten Sie
die Quelle etwa zehn Minuten lang abschalten und es danach erneut versuchen.

f Der Radius 45 ist mit einer Thermoschutz-Vorrichtung ausgestattet. Diese schitzt

Einstelung und Aufstellung

Obwohl die Positionierung und die Eignung schon vor dem Kauf der Lautsprecher
bertcksichtigt wurde, gibt dieser Abschnitt eine Anleitung zur Aufstellung und Einstellung
(auf Seite 4 finden Sie eine Abbildung, die Ihnen bei der Aufstellung helfen kann). Auf
Seite 5 finden Sie eine Anleitung zur Wandmontage der Lautsprecher Radius 225 oder
Radius One. Radius One ist mit Befestigungselementen ausgestattet, die mit einer Sanus-
Wandhalterung kompatibel sind.

HINWEIS: Die Lautsprecher Radius 45 und 90 kénnen mit unserer separat erhéltlichen
Universal-Lautsprecherhalterung an der Wand befestigt werden. Der Radius 200 ist nicht
fur die Wandmontage konzipiert.

Die Ausstattung umfasst selbstklebende GummiflBe, die Bewegungen aufgrund von
Vibrationen verhindern, wenn der Lautsprecher auf einem Tisch oder einem Stander
aufgestellt wird. Die Ausstattung des Radius 270 umfasst GummifiBe im Sockel flr die
Verwendung auf harten Oberflachen. Weitere Einzelheiten dartber finden Sie auf Seite 10.

Radius One

Der Radius One kann entweder direkt unter oder direkt Uber dem Fernseher / der
Leinwand platziert werden. Mit der beiliegenden Halterung ist auch eine Wandmontage
moglich (lesen Sie dazu Seite 5). Alternativ verwenden Sie die Sanus-VMA202-Soundbar-
Lautsprecherhalterung. Weitere Informationen dartber finden Sie auf www.sanus.com.

Radius 200

Der Radius 200 ist der erste eigens entwickelte Center-Lautsprecher der Reihe fUr eine
Aufstellung im Regal oder Schrank.
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Aufstelung - Front-Lautsprecher

In einem Heimkino sollte der Center-Kanal als erstes aufgestellt werden, wobei der
Hochtoner direkt auf die Ohren des Horers ausgerichtet sein sollte. Der Center-Kanal soll
die Dialoge und andere sichtbare Gerdusche auf dem Bildschirm fixieren. Gewohnlich
werden etwa 60 % der Filmmusik Uber den Center-Kanal wiedergegeben.

Der Center-Kanal kann entweder Uber oder unter dem Fernseher platziert werden, wobei der
Abstand maoglichst gering gehalten werden sollte. Erfolgt die Aufstellung in einem Schrank
oder Uber dem Fernseher, so sollte die Vorderkante auf die Kante des Fernsehers oder
Schranks ausgerichtet werden. Idealerweise sollte die H6he des Hochtdners des Center-
Kanals moglichst mit der Hohe der Hochténer der Front-Lautsprecher Ubereinstimmen —
perfekt wére eine Abweichung von maximal 600 mm.

Bei einer Wandmontage der Radius-Lautsprecher um einen Plasma- oder LCD-Fernseher
mussen die rechten und linken Lautsprecher zwischen 22 und 30 SDgr zur Rechten und
Linken der Sitzposition liegen, wobei sich die Hochténer etwa auf Ohrhéhe befinden sollten.

Aufstelung - Surround-Lautsprecher

Die beiden Surround-Lautsprecher sollten idealerweise links und rechts von der Sitzposition
aufgestellt werden — entweder in einer Linie oder direkt dahinter (90 - 110 SDgr). Bei
einem 6.1- oder 7.1-Kanalsystem mit mehr als zwei Surround-Lautsprechern — oder wenn
bei einem 5.1-Kanalsystem keine Platzierung an den Seiten moglich ist — stellen Sie die
Lautsprecher hinter der Horposition auf und richten Sie sie nach vorne in den Raum (135
- 150 SDg).

Die Aufstellung der Surround-Lautsprecher sollte hoch genug erfolgen, damit die
Lautsprecherfrequenzgénge beim Sitzen nicht direkt in Ohrhéhe ausstrahlen — ein
praktischer Erfahrungswert ist die Platzierung in Ohrhéhe im Stehen, damit die Front-
Lautsprecher nicht Uberlagert werden.

Wenn die Surround-Lautsprecher mit einer Halterung an der Wand befestigt werden, sollten
Sie bei der Aufstellung ein wenig experimentieren.

Die Aufstellung der Surround-Lautsprecher, die sich fur ein Heimkino eignet, ist beim
Musikgenuss mit mehreren Kanélen vielleicht nicht ideal. Dabei wird ein genau ausgerichtetes
hinteres Panorama bevorzugt. Wenn Sie auf beide Horarten Wert legen, sollten Sie bei der
Aufstellung einen Kompromiss eingehen.

monitoraudio.com 33




Optimale Lautsprecheraufstellung

Links Rechts
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|| Surround Surround .
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Wandobefestioung des Radius 225 / Radius One

Weitere Hinweise

e Bei einer Montageplatte zur Wandbefestigung liegt der Lautsprecher aufgrund der
Schlisselloch-Befestigungsart um 7,5 mm tiefer.

e FUr eine bessere Befestigung liegen den Produkten Schablonen bei.

e Die Gitterplakette des Radius 225 lasst sich einfach mit etwas Druck Ihres Daumen /
Fingers drehen.

e Aus der Wand sollten nicht mehr als 100 mm (4 Zoll) Uberschissiges Kabel hangen.
Das Uberschussige Kabel kann im Anschlussfeld aufgerollt werden.

e  FUr die empfohlene GummifuB-Platzierung nehmen Sie die Vorlage zu Hilfe.

Punkt zur
Wandbefestigung

Kabel- @ —
Durchgangsbohrung

Punkt zur
Wandbefestigung
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Radius 270 — FUBe und Stifte

Die Auslieferung des Radius 270 erfolgt mit bereits vormontierten GummifiBen flr harten
Untergrund — oder wenn Stifte unangebracht wéren.

Bei der Verwendung von
Stiften mussen die GummifuBe
erst entfernt werden, indem Sie
diese gleichzeitig drehen und
herausziehen. Danach liegen
die Gewindeeinsétze frei.

Nehmen Sie die  Stifte

und drehen Sie diese im

Uhrzeigersinn in die Sockel.

Prifen Sie den festen Sitz,

stellen Sie das Gehause

auf und platzieren  Sie
es am endgultigen
Standort. FUr eine ebene
Ausrichtung passen Sie
die Stifte entsprechend
an, ehe Sie die Randel-
Sicherungsmutter
festziehen, um die Stifte
in  der entsprechenden
Position zu halten.
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Technische Daten

(207 a191) 1,

(z021 a1 12) 6% 6'6

(zovaie) By gy

(2071 q12)B49'e

(z001017) B 12

(207 q12) B |

(a1) B3 (siiamal) yoiman

A_g,umxw,mwmxmr,mv
W 78 X 086 X G/

v

(015 € X 20
G X 7¢) W $8 X O | X 019

VA

(:8 X gyt ¥ X ayes 2)
W €0g X Gg | X 861

A:mmwxmiﬁmxw; muv
Wwi g9} X 00+ X 00k

(Lx @ x H) ‘Bunisyeysepn
*Pul uabunssawqeusgny

(g € X 015 8E X g, 9)
WW 6/ X086 X GLI

(ueys Hul 12008 “Piu)
(o1 8 X g1 9 X g OF)
Wwwi g0g X L/ X G20k

1€ X2, GX 1)
wwi // X0k X049

(102 9X €L X g1, )
Ww y9| X 0ge X G2k

w9 X oy ¥ X aer /)
W 69| X GZ| X 861

(i 7 X 51 € X g151 €)
Ww gk X 00+ X 00k

(LxgxH)
*uassn|yasuy pun Japy
"pjur usBunssawgeuagny

(95 ¢ X o115 8E X g, 9)
ww /9 X086 X G/}

(BYAS BUYO [9%00S ")
(196 8 X o161 9 X g 6E)
W 80g X £/ X 000k

(195 ¢ X 21 G X 10)
ww 9 X 0y} X019

(121 GX 1 X guer )
ww Oy | X08E X Gl

i G Xy ¥ X gt /)
WWw oyl XSl X 86}

waist € X oust € X oyst €)
Www ook X 00k X 00k

(LxgxH)
uabunssauiqeasneyay

1BUQIYI0YPI0D
“NWYO-O-WW-Gg X §
UBUQHSHIN/ABUQYBHSNUOM
NWYO-0-.7 X€

8UQIYI0YPI0D
JAVO-O WG X |
BUQYBHIN/IBUQHBASNUOY
NYO-0-.7 X ¢

oUOIOOYPI0Y
“NYO-O-W-Gg X |
JBUQIBNIA/IBUQLENSNUOY
NYO-O-F X ¢

oUOIOOYPI0Y
NYO-O-W-Gg X |
JBUQIBNIA/JBUQLeNSNUOY
NVO-O-F X ¢

8UQIYI0YPI0D
“AVO-O-WUW-Gg X |
“SUQYORIN /1UQYSHSNUOM
AVO-O-7 X |

JoUOIOOYPI0Y
“AYO-O-WU-0g X |
JeugueIaIIWSNUOY,

“cdNN-E X |

HayulesqaLquy
Jap Bunzuebiz

JyoIxa|jeIsseg
SOUOINIBS “H/1
JyoIxa|jeIsseg

sebiiesiapiop 0

IJoixajjeisseg
SeBIBSHONI PUN -IBPIoA

yoixa|eisseg
SabieSIaPION

Jyoixajieisseq sebiesyoNY

Iyoixajieisseq sebiesyoNY

asneyen) seyelaisien

Bunsseduesseg

801

801

801

S0k

S0k

(vap) ehadxonip)leyos xe

MO00}-08

MOSH-0y

MOS}-0y

MOS}-0y

M00}-08

usbuniapiojuy
-1ayJe}siap ausjyoydw3

MO0}

MOSH

MOSI

MO0k

MO0k

M0S

(Funuuedsayay3) swashs
sap JixBiyesbunisieq

MG.L

MO0k

MO0k

MO0k

MGL

MG

(6unuuedsapjey3)
ujozuid ey biyeysbunisia

wyo 9

wyo 9

wyo 9

wyo 9

wyo 8

wyo 8

zuepadwiuusy

ap /8

ap /8

ap /8

ar 93

ap €8

ap /8

(W 1189 M F) 3yt pulydwi3

ZHY G -2H 06

ZHX G€ -7H 05

ZHX 66 -7H 08

ZHX € -ZH 09

ZHX G€-ZH 08

ZHX 0¢ —2H 0c}

yoiaIagzuanbaily

auQ snipey

0.¢ snipey

G¢¢ snipey

002 snipey

06 snipey

Gy snipey

IIBPOI




Hicgentumernformationen

Produktangaben

MOEIl oo

Produkt-Serennummer .........ccccooviciiiieeiie

Kaufdatum ...

Héandlerinformationen

HENAIBIMAME ... et a e

F A0 (TSI TSP

Monitor Audio behélt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige Ankindigung
zu andern.
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24 Brook Road
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Tel: 01268 740580
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